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1 Co v praxi znamená právny pojem „rodicǒvské práva a povinnosti“? Aké
sú práva a povinnosti nositel a rodicǒvskej zodpovednosti?
Rodicǒvské práva a povinnosti oznacǔjú opatrovnıćke práva, ktoré znamenajú povinnost a právo rodicǎ starat sa
o svoje maloleté dieta. Rodicǒvská starostlivost zahrň́a právo starat sa o osobu dietata (starostlivost o osobu),
právo spravovat majetok dietata (starostlivost o majetok) a právo rozhodovat o záležitostiach týkajúcich sa
dietata. Starostlivost o majetok zahrň́a právo a povinnost spravovat majetok dietata vrátane zastupovania
dietata. Tým nie je vylúcěné právo dietata spravovat svoj majetok nezávisle v prıṕadoch stanovených zákonom.

Rodic ̌má vo vztahu k maloletému dietatu rozhodovaciu právomoc, t. j. právo rozhodovat o veciach, ktoré sa
týkajú každodenného života dietata (bežná starostlivost). Rozhodnutia o každodenných záležitostiach treba vo
všeobecnosti chápat ako prijıḿanie bežných rozhodnutı,́ ku ktorým dochádza cǎsto a ktoré nemajú trvalý vplyv
na vývoj dietata. Okrem rozhodovacej právomoci má rodic ̌s právom starostlivosti o maloleté dieta aj právo na
jeho zastupovanie. Rodicǐa, ktorı ́majú spolocňú osobnú starostlivost, majú spolocňé právo na zastupovanie.

Obaja rodicǐa majú právo styku, cǒ znamená povinnost a právo oboch rodicǒv osobne komunikovat s dietatom.
Rodicǒvské práva styku nezávisia od existencie práva starostlivosti. Rodicǐa majú vocǐ maloletým detom aj
vyživovaciu povinnost.

2 Kto má spravidla rodicǒvské práva a povinnosti vocǐ dietatu?
Vzájomné práva a povinnosti rodicǒv a detı ́vyplývajú z priameho rodicǒvského vztahu k dietatu, ktorý sa urcǔje
postupom stanoveným zákonom. Matka je žena, ktorá dieta porodila. Otec je muž, ktorý dieta pocǎl. Dieta sa
považuje za pocǎté mužom, ktorý bol v cǎse narodenia dietata manželom matky dietata a ktorý uznal otcovstvo
alebo ktorého otcovstvo bolo urcěné súdom.

Rodicǒvské práva a povinnosti vo forme práva starostlivosti o dieta vykonávajú rodicǐa, ktorı ́sú zosobášenı,́
spolocňe. Ak rodicǐa nie sú v cǎse narodenia dietata zosobášenı,́ majú spolocňú starostlivost, ak pri predloženı ́
uznania otcovstva nevyjadrili želanie obmedzit právo starostlivosti len na jedného z rodicǒv.

V prıṕadoch, ked  ani jeden z rodicǒv maloletého dietata nemá právo na zastupovanie alebo ak nemožno zistit
pôvod dietata, je tomuto dietatu ustanovený porucňıḱ. V takýchto prıṕadoch má porucňıḱ právo starostlivosti.
U lohou porucňıḱa je zabezpecǐt výchovu dietata a chránit jeho osobné a majetkové záujmy.

Zákonným porucňıḱom môže byt dospelá fyzická alebo právnická osoba s plnou aktıv́nou právnou spôsobilostou,
naprıḱlad prıb́uzný dietata alebo tretia strana, prıṕadne právnická osoba (firma alebo miestna samospráva).
Právnická osoba je ustanovená za porucňıḱa, ak sa nenájde vhodná fyzická osoba, alebo ak si to želá rodič
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prostrednıćtvom závetu alebo dedicškej zmluvy. Právnická osoba je povinná systematicky vyhl adávat
porucňıḱov, ktorı ́sú fyzickými osobami pre osoby v porucňıćtve právnickej osoby, a poskytovat týmto
porucňıḱom poradenstvo a odbornú prıṕravu.

Až do vymenovania zákonného porucňıḱa povinnosti porucňıḱa docǎsne vykonáva obecná alebo mestská
samospráva v mieste pobytu dietata zapıśaného do evidencie obyvatel stva za predpokladu, že sú splnené
predpoklady na ustanovenie porucňıćtva. Pri plnenı ́povinnostı ́porucňıḱa má obecné alebo mestské
zastupitel stvo práva a povinnosti zákonného porucňıḱa.

3 Ak rodicǐa nie sú schopnı ́alebo ochotnı ́vykonávat rodicǒvské práva a
povinnosti vocǐ svojim detom, môže tým byt namiesto nich poverená iná
osoba?
Ak rodicǐa nemôžu alebo nechcú vykonávat starostlivost o dieta, môžu súhlasit s jeho osvojenıḿ. Súhlas rodicǎ
s osvojenıḿ nadobudne platnost až po uplynutı ́8 týždňov od narodenia dietata a návrh na osvojenie nie je
možné podat na súd skôr, ako súhlas rodicǒv nadobudne platnost. So súhlasom rodicǎ môže byt dieta odovzdané
osobe, ktorá si chce osvojit dieta, o ktoré sa má starat, ešte pred nadobudnutıḿ platnosti súhlasu s osvojenıḿ.

Ak ani jeden z rodicǒv maloletého dietata nemá oprávnenie na zastupovanie alebo ak nemožno zistit pôvod
dietata, súd rozhodne o ustanovenı ́porucňıḱa z vlastného podnetu alebo na žiadost obecného alebo mestského
úradu, resp. zainteresovanej strany.

4 Ako sa ustanovujú budúce rodicǒvské práva a povinnosti v prıṕade, že sa
rodicǐa rozvedú alebo žijú oddelene?
Ak sú rodicǐa rozvedenı ́alebo odlúcěnı,́ musia sa rozhodnút, ako sa budú riešit budúce otázky týkajúce sa práva
starostlivosti. Rodicǐa s právom starostlivosti sa môžu dohodnút na organizovanı ́spolocňého výkonu práva na
zastupovanie, ale každá zmena práva starostlivosti vrátane ukoncěnia spolocňej starostlivosti je možná len
prostrednıćtvom súdu.

Každý rodic ̌má právo požiadat súd v konanı ́na základe návrhu, aby bola starostlivost o dieta cǐastocňe alebo
úplne prenesená na neho. V spore o starostlivost môže rozhodnút aj súd v rámci konania o žalobe, ak sa o to
žiada v návrhu na rozvod manželstva alebo na platenie výživného.

5 Ak rodicǐa uzatvoria dohodu týkajúcu sa rodicǒvských práv a povinnostı,́
aké formality musia dodržat, aby bola dohoda právne záväzná?
Rodicǐa s právom starostlivosti o deti sa môžu slobodne dohodnút na organizovanı ́spolocňého výkonu práva na
zastupovanie, ale každá zmena práva starostlivosti o deti vrátane ukoncěnia spolocňej starostlivosti je možná len
prostrednıćtvom súdu. O záležitostiach týkajúcich sa starostlivosti o deti rozhoduje a právne záväzným
spôsobom ich urcǔje súd. Pri prejednávanı ́záležitostı ́týkajúcich sa dietata súd zohl adňuje predovšetkým najlepšı ́
záujem dietata, pri zohl adnenı ́všetkých okolnostı ́a legitıḿnych záujmov dotknutých osôb. Spory o starostlivost
o dieta sú záležitostami rodinného práva, ktoré prejednávajú súdy na základe návrhu a rozhoduje sa o nich
prostrednıćtvom súdneho prıḱazu. Na preukázanie svojich práv vo vztahu k dietatu musı ́rodic ̌podat návrh na
súd.

6 Ak rodicǐa nedospejú k dohode o rodicǒvských právach a povinnostiach,
ako inak môžu tento problém mimosúdne riešit?
Rodicǐa s právom starostlivosti o deti sa môžu slobodne dohodnút na organizovanı ́spolocňého výkonu práva na
zastupovanie, ale každá zmena práva starostlivosti o deti vrátane ukoncěnia spolocňej starostlivosti je možná len
prostrednıćtvom súdu. Rodicǐa môžu na dosiahnutie dohody využit aj národnú službu mediácie v rodinných
veciach. Národná služba mediácie v rodinných veciach je urcěná pre rodicǒv, ktorı ́žijú oddelene alebo ich odluka
prebieha a ktorı ́majú spolu jedno alebo viac maloletých detı ́a nedosiahli dohodu o záležitostiach týkajúcich sa
životných pomerov dietata (naprıḱlad úprava kontaktu alebo výživné).



3

Národná služba mediácie v rodinných veciach je pre rodicǒv bezplatná; v súvislosti s touto službou sa musia
obrátit na Radu pre sociálne poistenie (Sotsiaalkindlustusamet). Výsledkom procesu rodinnej mediácie je
rodicǒvská dohoda podpıśaná rodicm̌i. Rodicǒvská dohoda schválená Radou pre sociálne poistenie je
vykonatel ný nástroj. Ked  sa rodicǐa obrátia na službu mediácie v rodinných veciach, úlohou miestnej samosprávy
je podporovat ich a poskytnút im poradenstvo.

Pri rozhodovanı ́o styku s dietatom súd v súdnom konanı ́koná aj ako zmierovacı ́orgán a usiluje sa o dohodu
medzi rodicm̌i o styku s dietatom. Súd vypocǔje dotknuté strany cǒ najskôr a upriamuje pozornost na možnost
využitia pomoci rodinného poradcu, najmä s ciel om dosiahnut spolocňú pozıćiu, pokial  ide o starostlivost o dieta
a zodpovednost zaň. Súd môže prerušit konanie týkajúce sa dietata, ak nedôjde k prietahom, ktoré by ohrozili
najlepšı ́záujem dietata, a ak sú dotknuté strany ochotné konzultovat mimo súdneho konania, alebo ak súd
z iných dôvodov usúdi, že podl a všetkého existuje spôsob vyriešenia prıṕadu dohodou medzi stranami.

7 Ak pôjdu rodicǐa na súd, o akých záležitostiach týkajúcich sa dietata
môže sudca rozhodnút?
Právomoc súdov zahrň́a otázky týkajúce sa práva styku s detmi, zmeny práv starostlivosti o deti, obnovenie
starostlivosti, povinnost platit výživné a zmeny výšky výživného na žiadost rodicǎ.

8 Ak súd rozhodne o tom, že dieta zverı ́do starostlivosti iba jednému z
rodicǒv, znamená to, že môže rozhodovat o všetkých záležitostiach
týkajúcich sa dietata bez toho, aby sa najskôr poradil s druhým rodicǒm?
Vzájomné práva a povinnosti rodicǒv a detı ́vyplývajú z rodicǒvstva dietata stanoveného v súlade s postupom
stanoveným zákonom, cǒ znamená, že rodic ̌dietata má povinnost starat sa o dieta. Vzájomné práva a povinnosti
rodicǎ a dietata závisia od toho, kto má dieta v starostlivosti, t. j. ak má právo starostlivosti o dieta iba jeden
rodic,̌ tento rodic ̌môže rozhodovat o všetkých záležitostiach týkajúcich sa dietata bez predchádzajúcej
konzultácie s druhým rodicǒm.

Rodic ̌môže mat výlucňé právo starostlivosti od okamihu narodenia dietata, napr. ak otec v uznanı ́otcovstva
vyjadrı ́želanie obmedzit rodicǒvskú právomoc len na jedného z rodicǒv. Rodic ̌môže zıśkat výlucňú starostlivost
aj v troch prıṕadoch uvedených nižšie.

Rodic ̌zıśka výlucňú starostlivost, ak rodic ̌požiadal súd v konanı ́na základe návrhu o to, aby starostlivost o dieta
bola cǐastocňe alebo úplne prevedená na neho. Rodic ̌zvycǎjne žiada o toto opatrenie, ked  sú rodicǐa so
spolocňou starostlivostou o dieta natrvalo odlúcěnı ́alebo si z iného dôvodu neželajú v budúcnosti vykonávat
starostlivost spolocňe.

Rodic ̌takisto vykonáva výlucňé právo starostlivosti, ked  toto právo majú rodicǐa spolocňe, ale práva jedného
z rodicǒv boli pozastavené. Ak je výlucňá starostlivost o dieta zverená rodicǒvi na základe zákona alebo súdneho
rozhodnutia pozastavená a nie je dôvod ocǎkávat, že dôvody na pozastavenie prestanú existovat, súd udelı ́
právo starostlivosti druhému rodicǒvi za predpokladu, že je to v súlade s najlepšıḿ záujmom dietata.

Súd udelı ́starostlivost aj druhému rodicǒvi, ak rodic ̌s výlucňej starostlivostou zomrel alebo bol zbavený práva
starostlivosti, pokial  to nie je v rozpore s najlepšıḿ záujmom dietata.

9 Ak súd rozhodne, že dieta má byt zverené do opatery obidvoch rodicǒv,
cǒ to znamená v praxi?
Ak majú rodicǐa dieta v spolocňej osobnej starostlivosti, svoju povinnost osobnej starostlivosti vykonávajú na
základe vlastnej zodpovednosti a jednotne s ohl adom na celkovú pohodu dietata. Rodicǐa, ktorı ́majú spolocňú
osobnú starostlivost, majú spolocňé právo na zastúpenie.

Ak rodicǐa vykonávajúci spolocňú osobnú starostlivost nedosiahnu dohodu vo veci významnej pre dieta, súd
môže na žiadost rodicǎ udelit rozhodovacie právo v tejto veci jednému rodicǒvi. V prıṕade prevodu
rozhodovacıćh právomocı ́môže súd obmedzit výkon rozhodovacıćh právomocı ́alebo uložit doplňujúce povinnosti
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rodicǒvi, ktorý toto právo vykonáva.

10 Na ktorý súd alebo orgán sa mám obrátit, ak chcem podat žiadost o
priznanie rodicǒvských práv a povinnostı?́ Aké postupy musıḿ dodržat a
aké dokumenty je potrebné k žiadosti pripojit?
O sporoch týkajúcich sa starostlivosti rozhodujú okresné súdy. V prıṕade sporov súvisiacich s právom
starostlivosti musı ́žiadatel  podat žiadost o rozhodnutie v konanı ́o návrhu na okresný súd. Návrh sa musı ́podat
okresnému súdu v mieste pobytu dietata.

V návrhu sa musı ́uviest názov súdu, totožnost navrhovatel a, osoby, ktorej sa prıṕad týka, a ich detı,́ ako aj jasne
vyjadrený nárok navrhovatel a. V návrhu musı ́byt uvedený aj skutkový stav veci a navrhovatel  musı ́uviest
a poskytnút dôkazy, ktoré má k dispozıćii. Návrh musı ́podpıśat žiadatel  alebo jeho zástupca. Ak ho podpıśal
zástupca, musı ́pripojit splnomocnenie alebo iný dokument dokazujúci, že má oprávnenie zastupovat
navrhovatel a.

Z iadost a listinné dôkazy musia byt predložené súdu pıśomne a v estónskom jazyku. Ak návrh, žaloba, odvolanie
alebo námietka predložená súdu úcǎstnıḱom konania nie je v estóncǐne, súd od osoby, ktorá ju podáva,
vyžaduje, aby v stanovenej lehote zabezpecǐla preklad do estóncǐny.

O záležitostiach týkajúcich sa urcěnia práv rodicǎ vo vztahu k dietatu a usporiadania styku s dietatom, t. j.
záležitostiach týkajúcich sa starostlivosti, možno rozhodnút aj na základe žaloby, ak sa to vyžaduje v rámci
konania týkajúceho sa rozvodu alebo vyplácania výživného.

11 Aký postup sa uplatňuje v týchto prıṕadoch? Je k dispozıćii mimoriadne
konanie v naliehavých prıṕadoch?
Súdy prejednajú záležitosti týkajúce sa starostlivosti na základe návrhu v súlade s ustanoveniami týkajúcimi sa
žalôb, pri zohl adnenı ́rozdielov stanovených v súvislosti s konanıḿ na základe návrhu (pozri Obcǐansky súdny
poriadok (tsiviilkohtumenetluse seadustik) [1]).

V zrýchlenom konanı ́týkajúcom sa dietata môžu súdy rozhodnút len o nároku na výživné vocǐ rodicǒvi, ktorý je
odlúcěný od maloletého dietata. Otázky týkajúce sa starostlivosti o deti nemožno prejednávat v zjednodušenom
konanı.́ Záležitosti súvisiace s starostlivostou o deti sú však veci, o ktorých sa rozhoduje na základe návrhu,
a preto sa lıš́ia od bežnej žaloby. Vo veciach prejednávaných na základe návrhu samotný súd zistuje skutocňosti
a na tento úcěl zhromažd uje potrebné dôkazy, ak sa v zákone nestanovuje inak. Súd nie je viazaný podanými
návrhmi ani skutocňostami predloženými úcǎstnıḱmi konania, ani ich posúdenıḿ skutkového stavu, ak sa
v zákone nestanovuje inak. Požiadavky na zápisnice z vypocǔtı ́a dorucǒvanie pıśomnostı ́sú takisto menej
prıśne. Vo veciach týkajúcich sa starostlivosti o dieta môžu súdy prijat aj opatrenia na reguláciu výkonu
starostlivosti alebo styku s dietatom pocǎs konania alebo na zabezpecěnie budúceho dodržiavania dohôd.

Súd môže uplatnit preventıv́ne alebo predbežné opatrenia, ak existuje dôvod domnievat sa, že neuplatnenie
opatrenı ́môže spôsobit, že výkon rozsudku bude tažký alebo nemožný. Docǎsnú právnu ochranu v rodinnej veci
na základe návrhu môže uložit ktorýkol vek súd prıślušný v mieste, v ktorom sa musı ́dané opatrenie uplatnit.
Prıḱlady opatrenı ́zahrň́ajú odovzdanie dietata druhému rodicǒvi alebo výkon zákonnej vyživovacej povinnosti
vrátane možnosti požadovat od odporcu, aby pocǎs konania platil výživné alebo aby na tento úcěl zložil
zábezpeku.

[1] Obcǐansky súdny poriadok (RT I 2005, 26, 197; RT I, 21.6.2014, 58). Dostupné
online: https://www.riigiteataja.ee/akt/121062014058?leiaKehtiv.

12 Môžem zıśkat právnu pomoc na pokrytie trov konania?
Ak súd zistı,́ že fyzická osoba pre svoju financňú situáciu nie je schopná znášat trovy konania, môže ju úplne
alebo scǎsti oslobodit od úhrady právnej pomoci a štátnych poplatkov.

https://www.riigiteataja.ee/akt/121062014058?leiaKehtiv
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13 Je možné odvolat sa proti rozhodnutiu o rodicǒvských právach a
povinnostiach?
Rozhodnutıḿ v konanı ́o návrhu je súdny prıḱaz, na ktorý sa vztahujú ustanovenia súdneho prıḱazu na
základe žaloby, ak sa v zákone nestanovuje inak. Odvolanie proti súdnemu prıḱazu o práve starostlivosti možno
podat v súlade so všeobecnými ustanoveniami týkajúcimi sa odvolacieho konania, ak je podl a úcǎstnıḱa konania,
ktorý podal odvolanie, rozhodnutie súdu prvého stupňa založené na porušenı ́právneho ustanovenia (naprıḱlad
ak súd prvého stupňa nesprávne uplatnil právne ustanovenie hmotného práva alebo procesného práva).
Z uvedených dôvodov možno podat kasacňý opravný prostriedok na najvyššom súde.

14 Niekedy môže byt nevyhnutné obrátit sa kvôli výkonu rozhodnutia o
rodicǒvských právach a povinnostiach na súd alebo iný orgán. Aké postupy
sa v takýchto prıṕadoch uplatňujú?
Záležitosti týkajúce sa starostlivosti sa prejednávajú na základe návrhu. V rodinných záležitostiach súd
rozhodujúci o návrhu vydá súdny prıḱaz, ktorý je vykonatel ný od dátumu nadobudnutia právoplatnosti, ak sa
v zákone nestanovuje inak. Prıḱaz vydaný vo veci návrhu je vykonatel ným nástrojom. Ak dlžnıḱ dobrovol ne
nesplnı ́prıḱaz týkajúci sa starostlivosti, vykoná sa na základe návrhu navrhovatel a v exekucňom konanı.́ Na
tento úcěl musı ́navrhovatel  podat žiadost súdnemu úradnıḱovi miesta, kde má dlžnıḱ bydlisko alebo kde sa
nachádza majetok dlžnıḱa. Vo veci týkajúcej sa styku s dietatom bude súdny úradnıḱ v exekucňom konanı ́
spolupracovat so zástupcom miestnej samosprávy v mieste pobytu dietata alebo vo výnimocňých prıṕadoch
v mieste pobytu povinnej osoby, ktorý má skúsenosti s interakciou s detmi. V prıṕade potreby môže súdny
úradnıḱ navrhnút miestnej samospráve, aby bolo dieta docǎsne umiestnené v sociálnom zariadenı.́ Ak povinná
osoba bráni povinnému výkonu, môže jej byt uložená pokuta.

15 Co musıḿ urobit, aby bolo rozhodnutie o rodicǒvských právach a
povinnostiach vydané súdom v inom cľenskom štáte uznané a vykonané v
tomto cľenskom štáte?
Podl a nariadenia Rady Európy (EU ) 2019/1111 o právomoci a uznávanı ́a výkone rozsudkov v manželských
veciach a vo veciach rodicǒvských práv a povinnostı ́sa rozsudok vydaný v cľenskom štáte uznáva v ostatných
cľenských štátoch bez osobitného konania. Nariadenie sa vztahuje na všetky cľenské štáty Európskej únie
s výnimkou Dánska.

Rozsudok vydaný v cľenskom štáte výkonu rodicǒvských práv a povinnostı ́k dietatu, ktorý je vykonatel ný
v tomto cľenskom štáte a ktorý bol dorucěný, sa vykoná v inom cľenskom štáte, ak tam bol vyhlásený za
vykonatel ný na návrh zainteresovaného úcǎstnıḱa. Na tento úcěl musı ́byt súdu podaný návrh na vyhlásenie
vykonatel nosti.

Súd, ktorému sa má žiadost predložit, možno vyhl adat tu.

Ucǎstnıḱ navrhujúci uznanie alebo vyhlásenie vykonatel nosti alebo úcǎstnıḱ namietajúci proti uznaniu alebo
vyhláseniu vykonatel nosti musı ́predložit:

odpis rozsudku, ktorý spl ňa požiadavky na preukázanie jeho pravosti; a1.
osvedcěnie rozsudku o rodicǒvských právach a povinnostiach.2.

Formulár je k dispozıćii tu

Rozsudok týkajúci sa rodicǒvských práv a povinnostı ́sa neuzná, ak:

by uznanie bolo s prihliadnutıḿ na najlepšı ́záujem dietata v zjavnom rozpore s verejným poriadkom1.
cľenského štátu, v ktorom sa o uznanie žiada;
bol vydaný v neprıt́omnosti, ak sa osobe, ktorá sa nezúcǎstnila na konanı,́ nedorucǐla pıśomnost, ktorou sa2.
zacǎlo konanie, alebo rovnocenná pıśomnost v dostatocňom cǎsovom predstihu a takým spôsobom, aby si
mohla zabezpecǐt obhajobu, okrem prıṕadu, že sa zistı,́ že táto osoba prijala rozhodnutie bez výhrad;

https://e-justice.europa.eu/37842/SK/brussels_iib_regulation__matrimonial_matters_and_matters_of_parental_responsibility_recast?ESTONIA&clang=sk
https://online-forms.e-justice.europa.eu/online-forms/matrimonial-matters-forms_sk
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na návrh osoby, ktorá tvrdı,́ že rozsudok zasahuje do jej rodicǒvských práv a povinnostı,́ ak sa taký3.
rozsudok vydal bez toho, aby táto osoba mala možnost byt vypocǔtá;
je nezlucǐtel ný s neskoršıḿ rozsudkom týkajúcim sa rodicǒvských práv a povinnostı ́vydaným v cľenskom4.
štáte, v ktorom sa žiada o uznanie;
je nezlucǐtel ný s neskoršıḿ rozsudkom týkajúcim rodicǒvských práv a povinnostı ́vydaným v inom5.
cľenskom štáte alebo v tretej krajine, kde má dieta obvyklý pobyt, za predpokladu, že v cľenskom štáte,
v ktorom sa žiada o uznanie, je tento neskoršı ́rozsudok možné uznat; alebo
sa nedodržal postup stanovený v cľánku 82 nariadenia Rady (ES) 2019/1111.6.

16 Na ktorý súd v tomto cľenskom štáte sa mám obrátit, ak chcem
namietat proti uznaniu a výkonu rozhodnutia o rodicǒvských právach a
povinnostiach, ktoré vydal súd v inom cľenskom štáte? Aký postup sa
uplatňuje v týchto prıṕadoch?
Súd, ktorému sa má žiadost predložit, možno vyhl adat tu.

Ucǎstnıḱ navrhujúci uznanie alebo vyhlásenie vykonatel nosti alebo úcǎstnıḱ namietajúci proti uznaniu alebo
vyhláseniu vykonatel nosti musı ́predložit:

odpis rozsudku, ktorý spl ňa požiadavky na preukázanie jeho pravosti; a1.
osvedcěnie rozsudkov o rodicǒvských právach a povinnostiach uvedených v cľánku 36 nariadenia Rady2.
(ES) 2019/1111.

Formulár je k dispozıćii tu.

17 Ktorý právny poriadok uplatňuje súd v konanı ́o rodicǒvských právach a
povinnostiach, ak dieta alebo úcǎstnıći konania nežijú v tomto cľenskom
štáte alebo majú odlišnú štátnu prıślušnost?
V estónskom zákone o medzinárodnom práve súkromnom (Rahvusvahelise eraõiguse seadus) sa stanovuje, že
rodinno-právne vztahy medzi dietatom a jeho rodicm̌i sa riadia právom krajiny pobytu dietata.

Okrem toho sa medzi signatárskymi štátmi uplatňuje Dohovor o právomoci, rozhodnom práve, uznávanı ́
a výkone a spolupráci v oblasti rodicǒvských práv a povinnostı ́a opatrenı ́na ochranu dietata podpıśaný v Haagu
v roku 1996.

Urcěnie rozhodného práva môže podliehat aj dohodám o právnej pomoci. Estónska republika uzatvorila dohody
o právnej pomoci s týmito krajinami:

Dohoda medzi Lotyšskou republikou, Estónskou republikou a Litovskourepublikou o právnej pomoci
a právnych vztahoch (1993).
Dohoda medzi Estónskou republikou a Ruskoufederáciou o právnej pomoci a právnych vztahoch
v obcǐanskych, rodinných a trestných veciach (1993).
Dohoda medzi Estónskou republikou a Ukrajinou o právnej pomoci a právnych vztahoch v obcǐanskych,
pracovných a trestnoprávnych veciach (1995).
Dohoda medzi Estónskom a Pol skom o poskytovanı ́právnej pomoci a právnych vztahoch v obcǐanskych,
pracovných a trestnoprávnych veciach (1999).

Ked že všetky strany dohôd o právnej pomoci uzavretých s Litvou, Lotyšskom a Pol skom sú takisto zmluvnými
stranami Haagskeho dohovoru z roku 1996, strany sa pri urcǒvanı ́rozhodného práva rozhodli uplatňovat
ustanovenia dohovoru.

[1] Zákon o medzinárodnom práve súkromnom (RT I 2002, 35, 217). Dostupné
online: https://www.riigiteataja.ee/akt/13242136?leiaKehtiv.

 

https://e-justice.europa.eu/37842/SK/brussels_iib_regulation__matrimonial_matters_and_matters_of_parental_responsibility_recast?ESTONIA&clang=sk
https://online-forms.e-justice.europa.eu/online-forms/matrimonial-matters-forms_sk
https://www.riigiteataja.ee/akt/13242136?leiaKehtiv
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